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Ufedni Vestnik
zemske sprävy politicke ve Slezsku.

Üphazi tydne. 16. brezna 1927. - 16. März 1927. EPSChCifit WÖChBfitl.

Censurm poradni sbor divadelni.
President zemske sprävy politicke ve 

Slezsku jmenova! ćleny censurniho pó- 
radniho shorn divadelniho u teto zemske 
sprävy politicke päny policejniho radu 
Dr. Rudolfa Fukala, rady vrchmho zem- 
skeho soudu Stanislava Chytila a Bohu- 
mila Hrubeho v Opave, pana profesora 
ćeskeho real, gymnasia Vincenee Hiavina 
v Opave, jakoż i pana profesora nem. 
reälky Dr. Josefa Rysy-ho v Opave.

Theaterzensurbeirat.
Präsident der politischen Landesver­

waltung für Schlesien hat Herrn Polizei­
rat Dr. Rudolf Fukal, die Herren Ober­
landesgerichtsräte Stanislav Chytil und 
Bohumil Hruby in Troppau, Herr Profes­
sor des ćechischen Realgymnasiums Vin- 
cenc Hlavin in Troppau und den Herrn 
Professor an der deutschen Staatsreal­
schule in Troppau Dr. Josef Rysy zu 
Mitgliedern des Theaterzensurbeirates bei 
der politischen Landesverwaltung in Trop­
pau ernannt.

President zemske sprävy politicke: 
Śrśmek.

Ćfs. c-240,
Seznam,

sestaveny na zśkladś §u 10. vyhläsky ze 
dne 9. cervence 1909, ć. 62 zem. zäk. 
mor. a obsahujici spolky, jimź v soudnim 
okrese jindrichovskem priznäno było 
volebni pravo pro volby do nemecke 
sekce zemedelske rady pro Moravu. 

v Brne.

Jeżto pro soudni okres jindrichovskf 
prifknuto bylo volebni pravo pouze jedi- 
nernu spolku, vykona ve smyslu §u 5, 
eit. vyhläsky zmine# spółek volbu de­
legata primo-

Verzeichnis,
zusammengestellt auf Grund des § 10 der 
Kundmachung vom 9, Juli 1909, Nr. 62 
mähr. L. G. Bl. und beinhaltend diejeni­
gen Vereine, welchen im Gerichtebezirke 
Hennersdorf das Wahlrecht für die 
Wahl in die deutsche Sektion des mähr. 
Landeskulturrates in Brünn zugesprochen 

wurde.

Da für den Gerichtbezirk Hennerdorf 
das Wahlrecht nur einem Verein zuge­
sprochen wurde, wird der erwähnte Ve­
rein im Sinne des § 5 der zitierten Kund­
machung die Wahl des Delegaten direkt 
ausüben.

Por. c. Jmeno spolku Sidlo
P. Nr. Name des Vereines Sitz

1 Land- u. Funwirtschaftlicher Bezirksverein Hennersdorf
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Proti priznäni volebniho prava, obsa- 
źenemu v teto vyhlasce a proti vypusteni 
jednotlivych pfihlaśenych spolku ze sez- 
namu, müze każdy spółek, uznany za 
oprävneny k volbe, podati u okresni 
sprävy politicks v Krnove ve lhute 14 dm', 
pocitaje ode dne uverejnem, odvolani na 
zemskou sprävu politickou v Opave,

V Krnove dne 5. brezna 1927.
Rada politicks sprävy:

Basti V. r.

Gegen die diese Kundmachung bein­
haltende Anerkennung des Wahlrechtes 
und gegen die Auslassung der einzelnen 
angemeldeten Vereine im Verzeichnisse, 
kann von jedem als wahlberechtigt aner­
kannten Verein die Berufung an die polit. 
Landesverwaltung in Troppau in der Frist 
von 14 Tagen, vom Tage der Kundmachung 
an gerechnet, bei der polit. Bezirksverwal­
tung in Jägerndorf eingebracht werden.

Jägerndorf, am 5. März 1927.
Der Rat der polit. Verwaltung: 

Basti m. p.

Cis. c-240.
Seznam,

sestaveny na zakladś §u 10. vyhläsky ze 
dne 9. cervence 1909, ć. 62 zem. zśk. 
mor. a obsahujici spolky, jimż v soudnim 
okrese osoblażskem pfiznśno było vo- 
lebni prävo pro volby do nemecke sekce 
zemedelske rady pro Moravu v Brnę, ja­
koż i poćet volitelu, jenż jednotlivymi 

spolky mä b^ti zvolen.

Zł. c-240.
Verzeichnis,

zusammengestellt auf Grund des § 10 der 
Kundmachung vom 9. Juli 1909, Nr. 62 
mähr. L. G. Bl. und beinhaltend diejeni­
gen Vereine, welchen im Gerichtsbezirke 
Hotzenplotz das Wahlrecht für die 
Wahl in die Deutsche Sektion in Brünn 
zugesprochen wurde, sowie die Anzahl 
der Wahlmänner, welch von den einzel­

nen Vereinen zu wählen sind.

Por. c.
P. Nr.

Jmeno spolku
Name des Vereines

Sidło
Sitz

Pocet pfizna- 
nych voliteltt 
Anzahl der zu­
gesprochenen 
Wahlmänner

1 Ortsgruppe der Landwirte-Vereinigung Bucavka
Butschafka 1

2 ff ff
Fulśtejn
Füllstein 1

3 11 11
Hrozova
Grosse 1

4 11 11
Hlinka

Glemkau 1

5 11 11 Osoblaha
Hotzenplotz 4

6 Spar- und Darlehenskasse Osoblaha
Hotzenplotz 4

7 _ Ortsgruppe der Landwirte-Vereinigung Karlov
Karlsdorf 1

8 ff ff
Koberno
Kawarn 1

9 ff ff
Liptań

Liebenthal 1

10 11 11 Nova Ves 
Neudörfel 1

11 ff ff
Nemecke Pavlovice 
Deutsch-Poulowitz 1
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Por. ć.
P. Nr.

Jmeno spolku
Name des Vereines

Sidlo
Sitz

Pof.et priztia- 
ntfch volitelfl 

Anzahl der zu­
gesprochenen 
wahlmänner

12 Ortsgruppe der Landwirte-Vereinigung Pelhfimovy
M. Pilgersdorf 1

13 fl ff
Dolni Povelice 

Nieder-Paulowitz 1

14 ff ff
Horni Povelice 
Ober-Paulowitz 1

15 ff ff
Rusin

Reusen 1

16 ff ff
Ves Rudoltice 
Dorf-Rosswald 1

17 ff ff
Sädek
Zottig 1

Spolku pod pofadovym ćislem 5 pfiznän 
byl poćet volitelu na zäklade v^roku ne- 
mecke sekce zemedćlske rady pro Mo- 
ravu v Brnę podle § 2, vyhläsky ze dne 
9. cervence 1909, ć. 62 zem. zak. mor,, 
ostatnim społkum podle § 3. teże vyhläsky.

Jeżto volebni prävo pro soudni okres 
osoblażsky prirknuto było vice spolkum, 
vykonaji tyto spolky volbu delegata 
prostrednictvim volitelu.

Proti pfiznäni volebniho prava, obsa- 
żenemu v tomto seznamu, proti prideleni 
poćtu volitelu a proti vynechäni jednotli- 
vfch ohläsenych spolkü v seznamu muże 
byti każdym spolkem, jemuż priznäno 
bylo volebni prävo, podäno odvoläni u 
okresni sprävy politicke v Krnove a to 
ve lhüte 14 dni, poćitaje ode dne uve- 
rejneni, na zemskou sprävu politickou 
v Opave,

V Krnove dne 5. brezna 1927.
Rada politicke sprävy:

Basti v. r.

VIII-75 10 ___
Vyhläska

zemske sprävy politicke ve Slezsku ze dne 
4, bfezna 1927, ćis. VIII-75/10 o prumerne 

eene jatećnych veprü.
Jako prümernä trżni cena, smerodatnä 

pro vymefeni odśkodneho die § 52. zä- 
kona o näkazäch zvirecich ze dne 6. srpna 
1909, ćis. 177, r. z. a narizeni ze dne 15. 

na 1909 f. z. ćis. 178, stanovi se pro

Dem unter Post Nr. 5 angeführten Ve­
rein wurde auf Grund der Angabe der 
Deutschen Sektion des Landeskulturrates 
für Mähren in Brünn die Anzahl der 
Wahlmänner nach § 2 der Kundmachung 
vom 9. Juli 1909, Zahl 62 mähr. L. G. Bl. 
zugesprochen, den anderen Vereinen nach 
§ 3 derselben Kundmachung.

Da das Wahlrecht für den Gerichtsbe­
zirk Hotzenplotz mehreren Vereinen zu­
gesprochen worden ist, werden diese Ve­
reine die Wahl des Delegaten durch die 
Wahlmänner ausüben.

Gegen die in diesen Verzeichnissen 
enthaltenen Anerkennungen des Wahl­
rechtes und die Zuweisung der Wahlmän­
neranzahl sowie gegen die Auslassung ein­
zelner angemeldeter Vereine im Verzeich­
nisse, kann von jedem als wahlberechtigt 
anerkannten Verein die Berufung an die 
polit. Landesverwaltung in Troppau in der 
Frist von 14 Tagen, vom Tage der Kundma­
chung an gerechnet, bei der pol. Bezirksver­
waltung in Jägerndorf eingebracht werden.

Jägerndorf, am 5. März 1927.
Der Rat der polit. Verwaltung: 

Basti m. p.

Slezsko a okres Hlućin za mesie brezen 
1927 12'— Kć za jeden kilogram.

Kundmachung
der politischen Landesverwaltung in Schle­
sien von 4. März 1927, ZI. V1II-75/10 be­
treffend Festsetzung des Entschädigungs- 

tarifes für Schlachtschweine.
Als durchschnittlicher Marktpreis, wel­

cher als Grundlage zur Bemessung der 
Entschädigung gemäss § 52 lit, a) des
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Gesetzes vom 6. August 1909, R. G. BL Nr, 
177 und der Verordnung vom 15, Oktober 
1909, R. G. BL Nr, 178, betreffend die 
Abwehr und Tilgung von Tierseuchen zu 
gelten hat, werden für Schlesien und den 
Bezirk Hlucin in Monate März 1927 12 Kć 
für ein Kilogramm festgesetzt.
Za presidents zem, sprävy polit. ve Slezsku: 

Podpis.

Vyhläska.
Csl. stätni spräva żeleznićm zamyśli 

podle pripojenych nävrhü zruśiti prejezd 
v km 5.340, 6.354 a 6.906 trati Hradec— 
Opava.

Soućasne zadała żeleznićni spräva o 
vyvlastneni parcel ć. 940/1 a 939 v obci 
Brance,

Na zäklade pripisu reditelstvi stätm'ch 
drah ze dne 2. ünora 1927, cis. 586/3-III 
provede se politickä pochüzka podle mi­
nister skeh o narizeni ze dne 25. ledna 1879 
z. r. ć. 19 a vyvlastnovaciho zäkona ze 
dne 18. ünora 1878 z. f. ć. 30 v pondeli 
dne 28, brezna 1927. Komise sestoupi 
se o 14. hodine v zästavce Branka trati 
Hradec—Opava.

Toto se uvädi ve vseobecnou znämost 
s podotknutim, źe jest dotyćny projekt 
vylozen k vseobecnemu nahlednuti u 
okresni sprävy politicke v Opave a dale, 
że jsou seznamy jmen a bydliśf majitelü 
vyvlastnenych pozemkü a potrebnych po- 
zemkü a präv vylozeny u obecniho tira- 
du v Brance po 14 dnu t. j. od 13. brezna 
1927 do 26. brezna 1927 vcetne też k ve- 
rejnemu nahlednuti a że muże każdy zä- 
jemnik v teto lhćte ustne neb pisemne 
nämitky proti zadanemu vyvlastneni u 
okresni sprävy politicke v Opave podati 
Ohledne projektu sameho Ize nämitky u 
okresni sprävy politicke v Opave ustne 
neb pisemnź aż do 26. brezna 1927 podati.

Pri komisionelnim jednani samem jest 
każdemu zäjemniku na vüli nämitky ćiniti, 
k nämitkäm po skonceni jednani projeve- 
n^m nebude hledeno.

Zemskä spräva politickä ve Slezsku.
V Opave dne 9. brezna 1927,

Za presidents zemske sprävy politicke: 
Dr. Gschmeidler v, r.

____ Z 70/27 ___
Kundmachung.

Der Ausschuss der schlesischen Advo­
katenkammer hat Herrn Wilhelm Barak, 
Advokaten in Troppau, infolge seiner Re­
signation aus der Liste der schlesischen

Advokaten gelöscht und Herrn Dr. Alois 
Sliva, Advokaten in Troppau zu dessen 
Kanzleinachfolger bestellt.
Ausschuss der schlesischen Advokaten­

kammer in Troppau.

Soudn! vyhläsky. 
Geridifskimdmachungen.

Zavedeni rizeni 
ku prohläseni za mrtva.

Einleitung der Amtshandlung 
zur Todeserklärung.

U dole uvedenych ©sob nastanę pravde- 
podobne zäkonnä domenka smrti die §u 
1. zäk. ze dne 30. cervna 1921 ć. 252 Sb. 
z. a nar.

Zavädi se proto ohledne techto osob 
rizeni k prohläseni za mrtva,

M 524/26
Mayer Jan, nar. dne 29. ledna 1883 

v Branticich, pnsluśny do obce Dćtricho- 
vice, pol, okr. Bruntäl, kat. żen. mlynär- 
sky pomocnik z Vinzenbergu (Nemecko) 
narukoval 15. ünora 1915 ku peś. pl. ć. 18 
do Hradce Krälove, odesei na srbske 
a pozdeji na italske bojiśte Od 3, öer- 
vence 1915 je nezvestnym. Rizeni zavä- 
se ku żadosti manżelky Marie Mayerove 
ve Vinzenbergu. Zpräva o nezvestnem 
budiż podana soudu.

Mayer Johann, geboren am 29. Jänner 
1883 in Bransdorf, zuständig nach Dit­
tersdorf, pol. B. Freudenthal, kat, verb., 
Müllergeh. zuletzt in Winzenberg (Deutsch­
land), rückte am 15. Fäbruar 1915 zum 
Inf, Reg. Nr. 18 nach Königgrätz ein, 
ging an die serbische und später an die 
italienische Front. Seit 3 Juli 1915 ist 
er verschollen. Das Verfahren zur To­
deserklärung wird über Ansuchen der 
Ehegattin Marie Mayer in Winzenberg 
eingeleitet. Nachrichten über den Ver­
missten sind dem Gerichte zu übergeben.

M 573/26
Kieslich Emil Moric, narozen dne 22. 

kvetna 1895 ve Vlcicich, pfisl. do Javor- 
niku, pol. okr. Frfvaldov, kat. svob,, pe- 
kafsky pomocnik v Javorniku, narukoval 
v mesici breznu 1915 ku peś. pluku ć. 1 
do Hornibo Beneśova a odeśel v mesici 
cervenci 1915 na ryskę bojiśte. Od te 
doby je nezvetny. Rizeni ku prohlśśeni 
za mrtva zavädi se k żadosti matky Ber­
ty Kieslichove v Javorniku ć. 43. Zpräva 
o nezvestnem budiż podäna soudu.



Kieslich Emil Moritz, geboren am 
22, Mai 1895 in Wildschütz, zuständig 
nach Jauernig, pol. Bez. Freiwaldau, kat., 
ledig, Bäckergehilfe in Jauernig, pol. Bez, 
Freiwaldau, rückte im Monate März 1915 
zum Inf. reg. Nr. 1 nach Benisch ein und 
ging im Juli 1915 an die russische Front, 
Seit dieser Zeit ist er verschollen. Das 
Verfahren zur Todeserklärung wird über 
Ansuchen der Mutter Bertha Kieslich in 
Jauernig 43 eingeleitet. Nachrichten über 
den Vermissten sind dem Gerichte zu 
geben.

M 523/26____
Obst Leopold, narozen dne 9. zart 

1880 v Leopoldau, prislusny do Mesta 
Albrechtice, pol. okr. Krnov, kat. ovdo- 
vehp, nädenik veVidni, Leopoldauerstr. 15 
narukoval pri vseobecne mobilised 1914 
ku peś. pl. ć. 1 do Opavy, odeśel na 
ruske boiiśte a je od 15. zäfi 1914 ne- 
zvestny. Rizeni k prohläsem za mrtva se 
zavadi k źadosti bratra Frantiśka Obsta 
ve Vidni XXI Leopoldauerstr. 15/9/Zpräva 
o zmizelem budiź podana soudu.

Obst Leopold, geb. am 9. September 
1880 in Leopoldau, zust. nach Stadt 01- 
bersdorf kat. verwitw,, Arbeiter in Wien, 
Leopoldauerstr. 15, rückte gelegentlich 
der allgemeinen Mobilisierung 1914 zum 
Inf. Reg. Nr. 1 nach Troppau ein, ging 
an die russische Front u. ist seit 15. Sep­
tember 1914 verschollen. Das Verfahren 
zur Todeserklärung wird über Antrag des 
Bruders Franz Obst in Wien XXI, Leo­
poldauerstrasse 15-9. eingeleitet. Nachrich­
ten über den Vermissten sind dem Ge­
richte zu übergeben.

M 281/26__
Linke Leopold, nar. 29. srpna 1891 

ve Vidni, pfisl. do Jindrichova, pol. okr. 
Krnov, kat., źenat, lakyrnicky pomocnik 
ve Vidni, narukoval 14. dubna 1915 ku 
p6s, pl. c. 1 do Hor. Benesova, odeśel 
v polovici mesice kvetna 1915 na ruske 
bojiśte a dostał se dne 29. cervna 1915 
do zajeti. Psal posledne 8. kvetna 1918 
a je od te doby nezvestny. Rizeni ku 
prohlaśeni za mrtva zavädi se k źadosti 
manżelky Rüzeny Linkove, kucharky ve 
Vidni I., Bösendorferstrasse 9. Zprava 
o nezvestnem budiź podana soudu.

Linke Leopold, geb. 29. August 189.1 
in Wien, zuständig nach Hennersdorf, 
p. Bez. Jägerndorf, kat,, verb,, Lackierer­
gehilfe in Wien, rückte am 4. April 1915 
zum Inf. Reg. Nr. 1 nach Benisch, ging 
Mitte Mai 1915 an die russische Front 
und geriet am 29. Juni 1915 in Kriegs­

gefangenschaft. Er schrieb zuletzt am 8 
Mai 1918 und ist seit dieser Zeit ver­
schollen. Das Verfahren zur Todeserklä­
rung wird auf Ansuchen der Ehegattin 
Rosalie Linke, Köchin in Wien I., Bö­
sendorferstrasse 9 eingeleitet. Nachrichten 
über den Vermissten sind dem Gerichte 
zu übergeben.

M 568/26___
Chromy Ignat, nar. 1. ünora 1896 

v Zimrovicich, pol. okr. Opava, tamteź 
pfisl. kat., svob., tovärni delnik v Zim­
rovicich, narukoval 1917 k zem. pes. pl, 
ć. 15 do Opavy, pfiśel v r. 1918 na ital- 
skou frontu. Psal naposled zacätkem 
cervna 1918 a je o 24. cervence 1918 nez- 
vestny. Rizeni ku prohlaśeni zamrtva zavädi 
se k źadosti matky Josefy Chrome, v<i- 
menkärky v Zimrovicich c. 47. Zprava 
o zmizelem budiź podana bud'to soudu 
aneb Simonu Chromemu, zedniku v Zimro­
vicich 47.

M 564/26
Trulley Adolf, nar. 29. zäri 1881 

v Chlebicove, pol. okr. Hinein, tam pfisl., 
kat, źenatf, zednik v Chlebicove, na- 
stoupil poćatkem svetove välky 4. srpna 
1914 u peś, pluku c. 51 v Hlivicich sluż- 
bu väleenou, odeśel s pochodovou setni- 
nou tobolo pluku na francouzske bojiśte, 
sućastnil se bitvy s peś, pl. ć. 444, 4 set. 
ą psal odtamtud naposledy 13. fijna 1918. 
Rizeni ku prohlaśeni za mrtva zavädi se 
k nävrhu manżelky Katefiny Trulley-ove 
v Chlebicove ć. 45. Zpräva o zmizelem 
budiź podana soudu.

M 572/26____
Rittig Karel, nar. 6. cervna 1885 ve 

Vidni, pfisl. do Bernatic, pol. okr. Fry- 
valdov, kat., źenaty, koci ve Vidni, na­
rukoval pfi vseobecne mobilisaci 1914 
ku zem. peś. pl. ć. 1 do Vidne, odeśel 
na ruske bojiśte a dostał se v mesici 
cervnu 1916 do zajeti. Psal posledne koń­
cem r. 1916 a je od te doby nezvestn^. 
Rizeni ku prohlaśeni za mrtva zavädi se 
k źadosti manżelky Marie Rittigove ve 
Vidni XIV, Beckmanngasse ć. 58. Zpräva 
budiź podana soudu.

Rit tig Karl, geb, 6. Juni 1885 in Wien, 
zust. nach Barzdorf, p. B. Freiwaldau, 
kat., verb., Kutscher in Wien, rücke ge­
legentlich der allgemeinen Mobiliesierung 
1914 zum Landw. Inf, Reg. N. 1 nach 
Wien ein, ging an di russische Front und 
geriet im Juni 1916 in Kriegsgefangen­
schaft. Er schrieb zuletzt Ende 1916 und 
ist seit dieser Zeit verschollen. Das Ver-
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fahren zur Todeserklärung wird über 
Ersuehen der Ehegattin Marie Rittig in 
Wien XIV, Beckmanngasse 58 eingeleitet, 
Nachrichten sind dem Gerichte zu geben,

____ M 586/26____
Dassler Rudolf, nar, 1. zäri 1881 v 

DivcimHradS, pol. okr. Krnov, tarn prisl., 
kat, żenat, soustrużnik ve Vidni, narukoval 
pfi vseobecne mobilisaci 1914 k zem. pes. 
pl. ć. 15 do Opavy, odeśel na ruske a 
v r, 1918 na italske bojiśtć. Od 13. ćer- 
vna 1918 je nezvestnf. Rizeni ku prohla- 
seni za mrtva zavädi se k zädosti man- 
żelky Filomeny Dasslerove ve Vidni XVI, 
Hasnerstrasse 60. Zpräva o zmizelem 
budiż podäna soudu.

Dassler Rudolf, geb. 1. September 
1881 in Maideiberg, pol. Bez. Jägerndorf, 
dorthin zuständig, kat., verh. Drechsler 
in Wien, rückte gelegentlich der allge­
meinen Mobilisierung 1914 zum Landw. 
Inf. Reg. Nr, 15 nach Troppau ein, kam 
an die russische u. im J. 1918 an die 
italienische Front. Seit dem 13. Juni 1918 
ist er verschollen. Das Verfahren zur 
Todeserklärung wird auf Ansuchen der 
Ehegattin Filomena Dassler in Wien XVI, 
Hasnerstrasse 60 eingeleitet. Nachrichten 
sind dem Gerichte zu geben.

M587 ,26
Weigl Jiri Frant., nar. 15. cervna 1883 

ve Vidni, prisl. do Vel. Kunćic, pol. okr. 
Fryvaldov, kat., żen., delnik ve Vidni 
narukoval dne 1. srpna 1914 ku prap. 
pol. myslivcü ć. 16 do Opavy, odesei 
26. srpna 1914 na ruske bojiśte a je od 
31. srpna 1914 nezvestnfm. Rizeni ku 
prohläseni za mrtva zavädi ze k zädosti 
manźelky Anny Weiglove ve Wösen- 
dorfu, Triesterstr. 24. Zpräva budiż po­
däna soudu.

Weigl Georg Franz, geb. 15. Juni 
1883 in Wien, zust. nach Gr. Kunzendorf, 
pol. Bez. Freiwaldau, kat, verh. Arbeiter 
in Wien, rückte am 1. September 1914 
zum Feldjäger Bat. Nr. 16 nach Troppau 
ein, ging am 26. September 1914 an die 
russische Front und ist seit 31. August 
1914 verschollen. Das Verfahren zur To­
deserklärung wird über Ersuchen der Ehe­
gattin Anna Weigl in Wösendorf, Triester- 
strasse 24 eingeleitet. Nachrichten sind 
dem Gerichte zu geben,

____ M 539/26
Josef Schmidt, nar. dne 12. dubna 

1877 v Bile Vode, pol. okres Fryvaldov, 
tam też pnslusnf, kat., żen , hospodärsky

pomocnik, naposled v Dolnim Langseifers- 
dorfu, Nśmecko, narukoval v roee 1917 
k domobr. peś. praporu ć. 158 do Opavy 
a odeśel na bojiśte v Albanii. Od 8. srpna 
1918 je nezvestny. Rizeni ku prohlaśeni 
za mrtva zavädi se k zädosti manżelky 
Marie Schmidtove v Nieder-Langseifers- 
dorfu, obvod Reichenbach, Nemecko. Zprä­
va budiż podana soudu.

Josef Schmidt, geb. 12. April 1877 
in Weisswasser, politischer Bezirk Frei­
waldau, dorthin zuständig, katol., verhei­
ratet, landwirtschaftlicher Arbeiter zuletzt 
in Nieder-Langseifersdorf, Deutschland, 
rückte im Jahre 1917 zum Landsturm- 
Inf -Bat. 158 nach Troppau ein und ging 
auf den albanischen Kriegsschauplatz. Seit 
8. August 1918 ist er verschollen. Das 
Verfahren zur Todeserklärung wird auf 
Ansuchen der Ehegattin Marie Schmidt 
in Nieder-Langseifersdorf, Kreis Reichen­
bach, Preuss.-Schlesien eingeleitet. Nach­
richten über den Vermissten sind dem 
Gerichte zu geben.

M 5 27 ____
Josef Franke, nar. 3. ledna 1875 v No­

vych Vilemovicich, okr. Fryvaldov, tarn 
pfisluśnf, katol., żenaty, tesar v Nov. Vi­
lemovici'ch, narukoval 1. srpna 1914 ku 
dom. pluku ć. 13, odeśel na ruske bo­
jiśte a padł prf 3. kvetna 1915 u Zeli- 
chova. Rizeni' ku prohlaśeni za mrtva za­
vädi se k żadosti manżelky Anny Franke- 
ove v Novych Vilemovicich ć. 8. Zpräva 
budiż podana bud' soudu aneb p. Josefu 
Bauchovi, starostovi v Novych Vilemo­
vicich.

Josef Franke, geb. 3. Jänner 1875 in 
Neu-Wilmsdorf, p. B. Freiwaldau, dorthin 
zuständig, katholisch, verheiratet, Zimmer­
mann in Neu-Willmsdorf, rückte am 1. 
August 1914 zum Landsturm Reg. Nr. 13 
ein, ging an die russische Front und soll 
am 3. Mai 1915 bei Ze’ichov gefallen 
sein. Das Verfahren zur Todeserklärung 
wird über Ansuchen der Frau Anna Fran­
ke in Neu-Wilmsdorf 8 eingeleitet. Nach­
richten über den Vermissten sind dem 
Gerichte oder dem H. Josef Bauch, Ge­
meindevorsteher in Neu-Wilmsdorf zu 
übergeben.

M 13/27____
Rudolf Hauke, narozen 7. listopadu. 

1894 v Zigharticich, pol, okres Fryvaldov, 
tam prisluśny, katol., svobodnf, hospo- 
däfskf pomocnik v Zigharticich narukoval 
v mesici fijnu 1914 ku peś. pluku c. 1 do 
Horn. Beneśova, odeśel na ruske bojiśte



a dostał se na jare 1915 do zajęli. Psal 
poslednć v roku 1917 a je od te doby 
nezvestnf. ftizeni ku prohlśśeni za mrtva 
zavädi se k zädosti matky Karoliny Hauko- 
ve v Zigharticich ć. 89. Zpräva o nezväst- 
nem budiż podana bud soudu neb p. Ru- 
dolfu Knötigovi, rolniku v Zigharticich 
ćis. 89.

Rudolf Hauke, geb. am 7. November 
1894 in Setzdorf, politischer Bezirk Frei­
waldau, dorthin zuständig, katol., ledig, 
landwirtschaftl. Gehilfe in Setzdorf, rückte 
im Oktober 1914 zum Inf.-Reg. Nr. 1 nach 
Bennisch ein, ging an die russische Front 
und geriet im Frühjahr 1915 in Kriegs­
gefangenschaft. Er schrieb zuletzt im Jahre 
1917 und ist seit dieser Zeit verschollen. 
Das Verfahren zur Todeserklärung wird 
über Antrag der Mutter Karolinę Hauke 
in Setzdorf Nr. 89 eingeleitet. Nachricht 
über den Vermissten ist entweder dem 
Gerichte oder dem H, Rudolf Knotig, 
Landwirt in Setzdorf 89 zu übergeben.

M 531/26__
Eduard Leder, narozen 15. srpna 1874 

v Malern Valstejnu, polit. okr. Krnov, tarn 
prisl., katolik, żenaty, delnik, naposled 
v obci Klein-Neundorf, narukoval 15./6.
1915 ku peś pl. c. 1 a odeśel v meśici 
listopadu 1915 na bojiśte. Psal posledne 
v mesici kvetnu 1916 a je od 11. cervna
1916 nezvestny. Rizeni ku prohlaśeni za 
mrtva zavädi se k zädosti manżelky Berty 
Lederove v obci Klein-Neundorf, obvod 
Zhorelec (Görlitz), Pr. Slezsko. Zpräva 
o nezvestnem budiż podana soudu.

Eduard Leder, geboren am 15. August 
1874 in Klein-Wallstein, politischer Bezirk 
Jägerndorf, dorthin zuständig, katholisch, 
verheiratet, Arbeiter, zuletzt in Kl.-Neun- 
dorf, rückte am 15. Juni 1915 zum Inf.- 
Reg. Nr. 1 ein und ging im November 1915 
ins Feld. Er schrieb zuletzt im Monate 
Mai 1916 und ist seit 11. Juni 1916 ver­
schollen. Das Verfahren zur Todeserklä­
rung wird über Ansuchen der Ehegattin 
Frau Berta Leder in Klein-Neundorf, Kreis 
Görlitz in Preussen eingeleitet. Nachrich­
ten über den Vermissten sind dem Ge­
richte zu übergeben.

_____ M 3/27_____
Bruno Bo brich, narozen 12. zäri 1892 

v Mestś Albrechticich, pol. okr. Krnov, 
tamteż prisl., katol., svobodny, kadernik 
v Meste Albrechticich, odeśel v mesici 
srpnu 1914 jako ćinnf vojin peś. pluku 
ć. 1 na ruske bojiśte. Psal poslednä v me­
sici prosinci 1914 a je od teto doby ne-

zvising. Rizeni ku prohlääeni nezvSstneho 
za mrtva zavädi se k zädosti matky Fran- 
tisky Bobrichove v Mest§ Albrechticich 
c. 95. Zpräva o zmizelem budiż podana 
bud soudu neb p. Karlu Kopschitzovi, 
kloboućniku v Mestś Albrechticich.

Bruno Bo brich, geboren am 12. Sep­
tember 1892 in Stadt Olbersdorf, politi­
scher Bezirk Jägerndorf, dorthin zustän­
dig, katholisch, ledig, Friseur in Stadt 
Olbersdorf, ging im August 1914 als akti­
ver Soldat des Inf.-Reg. Nr. 1 an die rus­
sische Front. Er schrieb zuletzt im Mo­
nate Dezember 1914 und ist seit dieser 
Zeit verschollen. Das Verfahren zur To­
deserklärung wird über Ansuchen der 
Mutter Franziska Bobrich in Stadt Olbers­
dorf Nr. 95 eingeleitet. Nachrichten über 
den Vermissten sind entweder dem Ge­
richte oder dem H Karl Kopschitz, Hut­
macher in Stadt Olbersdorf, zu übergeben.

M 29/27____
Alois Grog er, nar. 25. ledna 1881 

v Markarticich, prisl. do Stare Vsi, polit. 
okres Rymarov, katolik, tovärni delnik 
v Kunove, narukoval 15. unora 1915 ku 
peś. pluku c. 93 v Olomouci, odeśel na 
ruske bojiśtś a padł pry jeśte v tomto 
roku u Kraśniku^ Od näho vübec żadna 
zpräva nedośla. Rizeni ku prohlaśeni za 
mrtva zavädi se k zädosti Aloisie Maiero- 
ve, tov. delnice v Mnichove ć. 116. Zpräva 
budiż podana bud soudu neb p. Rudolfu 
Vietzovi, pekafi v Mnichove.

Alois Gröger, geh. 25. Jänner 1881 in 
Markersdorf, zuständig nach Altendorf, 
polit. Bezirk, Römerstadt, kathol., Fabriks­
arbeiter in Kunau rückte am 15. Februar 
1915 zum Inf.-Reg. Nr. 93 nach Olmütz 
ein, ging an die russische Front und soll 
noch in diesem Jahre bei Kraśnik gefal­
len sein. Das Verfahren zur Todeserklä­
rung wird über Ansuchen der Aloisie 
Maier, Fabriksarbeiterin in Einsiedel Nr. 
116 eingeleitet. Nachrichten sind entweder 
dem Gerichte oder dem H. Rudolf Vietz, 
Bäckermeister in Einsiedel zu geben.

M 570/26
Josef Jilg, nar. 14. rijna 1888 ve Vitko- 

ve, tarn prisl., katol., svob., reznicky po­
mocnik v Bilovci, narukoval v cervenci 
1914 ku peś. pluku ć, 1 do Opavy, odeśel 
na ruske bojiśte, dostał se^do zajeti a je 
od rijna 1917 nezvestnf. Rizeni ku pro­
hlśśeni za mrtva zavädi se ku zädosti 
Terezie Jilgove ve Vitkove ć. 76. Zpräva 
budiż podäna budto soudu neb Rudolfu 
Niessnerovi, mestskemu üredniku ve Vit» 
kovä.

119
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Josef Jilg, geboren am 14, Oktober 
1888 xu Wigstadtl, Bezirk Troppau, Schle­
sien, zuständig nach Wigstadtl, röm. kath,, 
ledig, Fleischhauergehilfe in Wigstadtl, 
rückte im Juli 1914 zum Inf.-Reg. Nr. 1 
nach Troppau ein, ging an die russische 
Front, geriet in Kriegsgefangenschaft und 
ist seit Oktober 1917 verschollen. Das 
Verfahren zur Todeserklärung wird über 
Ansuchen der Theresia Jilg in Wigstadtl 
Nr. 76 eingeleitet. Nachrichten sind ent­
weder dem Gerichte oder dem H. Rudolf 
Niessner, Stadtangestellten in Wigstadtl 
zu geben.

____ M 11/27
Vaclav Palis a, nar. 2. listopadu 1891 

v Provazovci, prisl. do Otic, katol., svo- 
bodnf, delnik ve Slavkove, nastoupil vo- 
jenskou slużbu u byv. zemebr. peś. pluku 
ć. 15, 12. set. 1. ćeta v Opave, s nimż 
odejel na ruske hopste v listopadu 1914 
a je od 16. cervna 1916 nezvestny. Ri- 
zeni ku prohläsem za mrtva zavadi se 
k zädosti Frant. Klapetka, vymenkäre ve 
Slavkove c. 4. Zpräva budiż podana bud 
soudu neb Maxu Klapetkovi, rolniku ve 
Slavkove c. 21.

M 48/27
Alfred G e m b a 1 a, nar. 8. zäri 1894 

v Krnove, tarn pfislusnf, katol., svobodnf, 
krejcovskf pomocnik v Krnove, naruko- 
val dne 26. fijna 1914, odeśel na jiżni a 
v kvetnu 1916 na ruske bojiśte. Psal na- 
posled dne 9. cervna 1916 a je od te doby 
nezvestny. Rizeni ku prohläseni za mrtva 
zavadi se k zädosti matky Antonie Vafil- 
kove v Krnove, Parkring 13. Zpräva bu­
diż podäna bud' soud neb p. Josefu Riege- 
rovi, kupci v Krnove.

Alfred G e m b a 1 a, geb. am 8, Septem­
ber 1894 in Jägerndorf, dorthin zuständig, 
kathol., ledig, Schneidergehilfe in Jägern­
dorf, rückte am 26, Oktober 1914 ein, 
ging an die südliche Front und im Mai 
1916 an den russischen Kriegsschauplatz. 
Er schrieb zuletzt am 9. Juni 1916 und 
ist seit dieser Zeit verschollen. Das Ver­
fahren zur Todeserklärung wird über 
Ansuchen der Mutter Antonie Vafilek in 
Jägerndorf, Parkring 13 eingeleitet. Nach­
richten sind entweder dem Gerichte oder 
dem H. Josef Rieger, Kaufmann in Jägern­
dorf, zu übergeben.

____ M 106/27____
Teodor Majvald, nar. 9. listopadu 

1893 v Hrabstvi u Bilovce, tam prisluśny 
a posledne tamteż bytem, katol,, svobod-

ny, rolnickf syn rodiöü Teofila a Karoliny, 
narukoval v srpnu 1914 do Opavy k pśś. 
pluku e. 1. Odtud byl premisten asi koń­
cem rijna do BeneSova ve Slezsku. Z Be- 
neśova odjel zaćatkem listopadu 1914 do 
pole na ruske bojiśte a padł prf die udani 
kamarada 16. listopadu 19j4 u vesnice 
Zarecky v Ruskem Polsku. Rizeni ku pro- 
hlaśeni za mrtva zavadi se k zädosti otce 
Teofila Majvalda, vyrnenkafe v Hrabstvi 
a. 18. Zpräva budiż podana soudu.

____ M 493 26
Emil Kariger, nar. 31. ledna 1885 

v Andślske Höre, pol. okres Bruntäl, tam- 
też prisłuśny, katolik, żenaty, naposledy 
sklepnik v obci Wyk (Holandsko), naru­
koval pfi vseobecne mobilisaci 1914 ku 
peś. pluku ć. 1, odeśel na ruske bojiśte 
a je od mesice cervence 1915 nezvestny. 
Rizeni ku prohlaśeni za,mrtva zavadi se 
k zädosti manżelky Zofie Karigerove 
v Hostenbach (Saargebiet). Zpräva budiż 
podana soudu.

Emil Kariger, geboren am 31. Jänner 
1885 in Engelsberg, pol, Bez. Freudenthal, 
dorthin zuständig, kathol., verheiratet, 
zuletzt Kellner in Wyk (Holland) rückte 
gelegentlich der allgemeinen Mobilisierung 
1914 zum Inf. Reg. Nr. 1 ein, ging an die 
russische Front und ist seit Juli 1915 ver­
schollen. Das Verfahren wird über An­
suchen der Ehegattin Sofie Kariger in 
Hostenbach (Saargebiet) eingeleitet. Nach­
richten sind dem Gerichte zu geben.

M 569/26____
Frantisek Zwiener, nar. 27. cervna 

1876 v Hör. Domasove, pol. okres Fryval- 
dov, tamteż pfisluśnf, katolik, svobodnf, 
leśni delnik v Domasove, odcestoval v r. 
1906 do Ąmeriky a je od te doby ne­
zvestny. Rizeni ku prohlaśeni za mrtva 
zavadi se k zädosti bratra Rudolfa Zwie- 
nera, stolare v Hamrove. Zpräva o zmize- 
lem budiż podana bucfto soudu neb p. 
Frant. Scheithauerovi, v^menkäfi v Hor. 
Domaśove.

Franz Zwiener, geboren am 27. Juni 
1876 in Ober Thomasdorf, pol. Bez. Frei­
waldau, dorthin zuständig, kathol., ledig, 
Waldarbeiter in Thomasdorf wanderte im 
Jahre 1906 nach Amerika aus und ist seit 
dieser Zeit verschollen. Das Verfahren 
wird über Ansuchen des Bruders Rudolf 
Zwiener, Tischlermeisters in Hammerhau 
eingeleitet. Nachrichten über den Ver­
schollenen sind entweder dem Gerichte 
oder dem H. Franz Scheithauer, Auszügler 
in Ober Thomasdorf zu geben,
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____ M 492/27____
Richard Saliger, nar. 13. prosince 1888 

v Svob. Hefmanicich, pfisluśny do obce 
Stare Hefminovy, pol. okres Bruntäl, katol., 
svobodnf, naposled ve Vidni, narukoval 
pfi vseobecne mobilaci 1914 ku zemebr, 
peś. pluku ć. 15 do Opavy, odeśel na 
ruske bojiśte a padł pry die udani kama- 
rada 23. cervence 1914 u Kraśniku. Rize- 
ni ku prohlaśeni za mrtva zavädi se k ża- 
dosti otce Rudolfa Sałigera v Starych 
Hefminovech 69. Zpräva o zmizeiem bu- 
diż podana bud' soudu neb p, Rudotfu 
Peikerovi, obecnimu sekretäfi v Starych 
Hefminovech.

Richard Saliger, geb, am 13. Dezem­
ber 1888 in Freihermersdórf, zuständig 
nach Alt Erbersdorf, pol. Bez. Freudenthal, 
kathol, ledig, zuletzt wohnhaft in Wien, 
rückte bei der allgemeinen Mobilisierung 
1914 zum Landw. Inf. Reg. Nr. 15 nach 
Troppau ein, ging an die russische Front 
und soll bei Kraśnik nach Angabe eines 
Kamaraden am 23. Semteber 1914 gefallen 
sein. Das Verfahren zur Todeserklärung 
wird über Ansuchen des Vaters Rudolf 
Saliger in Alt Erbersdorf 69 eingeleitet. 
Nachrichten sind entweder dem Gerichte 
oder dem H. Rudolf Peiker, Gemeinde­
sekretär in Alt Erbersdorf zu übergeben,

____ M 138/27
Frantiśek Bahr, nar. 19, cervna 1872 

v ohci Gross Enzersdorf, pfisluśn^ do Sta­
re Cervene Vody, pol. okres Fryvaldov, 
katolik, żenaty, delnik v obci Korneuburg, 
narukoval v roku 1915 ku domobr. peś. 
pluku c. 13, odeśel na jiżni bojiśte Alba­
nie a psal naposled 3. cervence 1917. Od 
mesice srpna 1918 je nezvestny. Rizeni 
ku prohlaśeni za mrtva zavädi se k ża- 
dosti manżelky Eleonory Bahrove, pradle- 
ny v Korneuburku, Kircheng. 3. Zpräva 
o zmizelem budiż podana soudu.

Franz Bahr, geb. am 19. Juni 1872 
in Gross Enzersdorf, zuständig nach Alt- 
rothwasser, pol. Bez. Freiwaldau, kathol., 
verheiratet, Arbeiter in Korneuburg, rückte 
in J. 1915 zum Fandst. Inf. Reg. Nr. 13 
ein, kam auf den südlichen Kriegsschau­
platz Albanien und schrieb zuletzt am 3. 
Juli 1917. Seit August 1918 ist er ver­
schollen. Das Verfahren zur Todeserklä­
rung wird über Ansuchen der Ehegattin 
Eleonore Bahr, Wäscherin in Korneuburg, 
Kircheng. 3 eingeleitet. Nachrichten sind 
dem Gerichte zu übergeben.

Zemskf soud v Opave, odd. IV.,
dne 7. brezna 1927.

__ Firm. 388_____
Dr, VIII-105 

Zapis spolecenstva/
Zapsäno było do rejstfiku spolecenstev t
Sidio spolecenstva: Vetrkovice, okres 

Vitkov.
Zneni firmy: Mlekafske a hospodäfske 

druzstvo ve Vetfkovicich, zapsanś spo* 
lecenstvo s rućenim obmezenym.

Pfedmet zävodu: Ücelem spolecenstvä 
jest:

a) Spolećene zpracoväni a zpeneioväni 
mleka ve vlastnich hospodäfstvich clenü 
od jejich krav nadojeneho. Jine mleko 
smi jen se vyjimecne a jen v rozsahu po- 
trebnem k udrzeni pravidelne cinnosti 
spolecenstva a zakonem pnpustnem ode- 
birati;

b) spolećne zpenäzoväni vajec jen od 
drübeze clenü snesen^ch;

c) budoväni sberen a zarizeni k spo* 
lećnemu zpenezoväni mleka a vajec po- 
tfebntch.

Smlouva spolecenstvi (stanovy) ze dne 
6 ünora 1927.

Oznamoväni budou se d?ti vyvćśeni'm 
v mistnostech spoleäenstva a pripadnä 
jinym zpüsobem, ktery urci valnä hromada,

Predstavenstvo se sklädä z peti älenü. 
Cleny predstavenstva jsou: Frantiśek
Vladar ve Vetfkovicich c, 60, reditelem, 
Robert Hellebrand ve Vetfkovicich ć. 71, 
nämestkem jeho, Frantiśek Homola ve 
Vetfkovicich c. 13, ćlenem pfedstavenstva, 
Josef Schiller ve Vetfkovicich ć. 80, ebe­
nem pfedstavenstva, Frantiśek Urbanek, 
ve Vetfkovicich c. 97, ćlenem pfedsta­
venstva.

K zastupoväni oprävneno pfedstavenstvo.
Znamenäni firmy: Firma znamenä se 

prävoplatne pfipojenim vlastnorucnich pod­
pisu feditele neb jeho nämestka a jed- 
noho ćlena pfedstavenstva ku zneni firmy 
kfmkoliv napsanemu neb vytiStenemu.

Zemsky soud v Opave, oddel. IV,, 
dne 1. bfezna 1927.

Zmeny pri spolecenstvech 
jiż zapsanych.

Aenderungen bei bereits eingetra­
genen Genossenschaften.

_ Firm. 386___
Dr. III-136

V rejstfiku spolecenstev zapsäna byla 
pfi spolecenstvu:

Registrierte Molkerei Genossenschaft 
in Freihermersdórf mit beseränkter Haftung 
tato zmena:
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Dosavadni pfedseda Fridolin Hollebrand 
a zapisovatel Reinhold Greipel byli vy­
mazäni;

Nove zvoleny pfedseda Robert Hanel, 
folnik ć. 42 a zapisovatel Edmund Ge­
bauer, rolnik ć. 159, oba ve Svobodnych 
Hefmanicich, byli zapsäni.

Zemsky soud v Opave, odd, IV., 
dne 4. bfezna 1927.

Im Genossenschaftsregister wurde bei 
der Genossenschaft:

Registrierte Molkerei Genossenschaft 
in Freihermersdorf mit beschränkter Haf­
tung folgende Aenderund eingetragen:

Die Löschung des bisherigen Obmannes 
Fridolin Höllebrand und des Schriftführers 
Reinhold Greipel.

Die Eintragung des neugewählten Ob­
mannes Robert Hanel, Grundbesitzers 
Nr. 42 in Freihermersdorf und des Schrift­
führers Edmund Gebauer, Grundbesitzer 
Nr. 159 in Freihermersdorf.

Landesgericht Troppau, Abt. IV., 
am 25. März 1927.

Firm. 400 
Dr. VI-90

V rejstfiku spolecenstev zapsäna byla 
pfi spolecenstvu:

Hospodäfske najemni a üsporne druż- 
stvo pro Pustkovec a okoli v Pustkovci, 
zapsane spolecenstvo s rucenim obme- 
zenym tato zmena:

Vymazäni clenove pfedstavenstva Fer­
dinand Kremer, feditel a Antonin Franek, 
nämestek feditele.

Zapsäni jako clenove predstavenstva: 
Raimund Viktorin, domkar v Pustkovci 
jako feditel, a Raimund Kasa, domkaf 
v Pustkovci co nämestek feditele.

Zemsky soud v Opave, odd. IV,, 
dne 4. bfezna 1927.

Firm. 376 
Dr. VII-72

V restfiku spolecenstev zapsäna byla 
pfi spolecenstvu:

Druzstvo pro chov hospodäfskych zvi- 
fat a mlekarstvi v Pustejove zapsane 
splecenstvo s rucenim obmezen^m tato 
zmena:

Vymazäni byli ölenove pfedstavenstva: 
Ludvik Knopp a Valentin Gebauer.

Zapsäni byli clenove pfedstavenstva: 
Frantiśek Knopp, rolnik v Pustöjove c, 
149 co jednatel, a Valentin Ries, malorol- 
nik v Pustejove c. 30, pokladnik.

Zemsky soud v Opave, odd. IV., 
dne 25, bfezna 1927.

____ Firm. 334
C fl-135

Zapis spolecnosti s obmezenym 
rucenim.

Zapsäno bylo do rejstfiku:
Sidło firmy: Krnov.
Zneni firmy: Gloria tovärna jedlych

tukü, spolecnost s r. o., nśmecky:
Gloria Speisefettwerke Gesellschaft, 

m. b. H.
Predmet zävodu: Ućel a predmót

podniku:
a) ücelem podniku jest vfroba a zpra- 

coväni vsech zpüsobü a druhu rostlinnych 
a zivocisnych oleju a tuku k tićelum jak 
iechnickym tak pokrmovym; dale näkup 
a prodej jakoż i provoz techto oleju a 
tuku, jakoż i vsech pfibuznych druhu 
zbożi a k jich v^robe slouźicich surovin 
a vedlejsich vyrobkü;

b) obchod vlastnimi neb cizimi vyrob- 
ky tehoż nebo podobneho druhu;

c) koupe a prodej, provoz i obchod 
pomocnymi materialiemi, jichż jest tfeba 
k uvedenym ućeliim podniku;

d) zfizeni, nabyti, najem a provoz ji- 
nych podniku tehoż druhu nebo pfibuz­
nych oborü, jakoż i ucast na nichż v 
każde zakonne pfipustne forme na vlastni 
nebo cizi ticet.

e) nabyti a vyużitkovani pozemnosti 
a püdy a jineho moviteho majetku k uće- 
lu vyroby zde uvedenych druhu zbożi.

Smlouva spolećenska z 14. srpna 1926. 
Spolecnost se zfizuje na dobu petiroku; 
na konci ctvrteho roku mä spolećnik Dr. 
Rudolf Beck prävo spolecnost celorocne 
vypovedeti postupem v § 1 spoi. smlouvy 
vyznacenym.

Vyse kmenoveho kapitału: 500.000 Kć.
Platy v hotovosti na kapital ten ucinä- 

ne: byl hotove splacen.
Obchodni jednatel: Gustav Gröger ml, 

tovärnik v Krnove a D. Rudolf Beck, 
advokät v Praze II, Vodickova c. 38.

K zastupoväni oprävnen: oba jednatele 
spolećne aneb jeden jednatel a jeden 
prokurista.

Znamenäni firmy: deje se tak, że zna- 
menaji oba jednatele nebo jeden jednatel 
a prokurista tak, że pfipoji pod zneni 
firmy psane, tiśtene nebo razitkove ko- 
lektivne svüj podpis, prokurista s dodat- 
kem znaćici prokuru,

Oznamoväni budou se diti doporućenymi 
dopisy jednotlivym spolećnikum na jejich 
spolecnosti posledne znäme adresy.

Zemsky soud v Opave, odd, IV.,
dne 1. bfezna 1927,



m
Źmeny pfi firmach iii zapsanych,

Aenderungen bei bereits eingetrage­
nen Firmen.

Firm. 333 
A III-155

V rejstfiku zapsäna była pfi firme;
Zneni: Jan Kupćik.
Sidło: Opava,
Pfedmet podniku: vyroba hnacich fe- 

menü — tato zmena:
Do firmy vstoupil jako verejny spoleć- 

nik Frantiśek Hrabovsky v Opave.
Verejnä obchodni spolećnost od 15. u- 

nora 1927.
Osobne rućici spolećnici: Jan Kupćik 

a Frantiśek Hrabovsky. K zastupoväni 
oprävneni: Każdy spolećnik z obou spo- 
lećniku samostatne.

Znamenani firmy: Pod zneni firmy kym- 
koliv pfedepsane, pfedtisknute neb pred- 
stampilkovane napiśe znamenajici spoleć­
nik vlastnorucne sve jmeno „Jan Kupćik" 
neb „Hrabovsky".

Zemsky soud v Opave, odd. IV., 
dne 25. ünora 1927.

Firm 336 
A 1-168

V rejstfiku zapsäna była pfi firmć:
Zneni: J. Dobischek.
Sidło: Javornik Ves.
Pfedmet podniku: Vyroba kartonaże, 

zbożi papiroveho a krabie fasovanych — 
tato smena:

Jako vefejni spolećnici pristoupiii: Dr. 
inż. Erich Dobischek, chemik a Jindfich 
Stenzel, nadporućik v. v., oba v Javor- 
niku.

Zpusob spolećnosti: vefejnä obchodni 
spolećnost od 1. ünora 1927.

Spolećnost zastupuji a znamenaji dva 
spolećnici spolećne tim zpüsobem, że dva 
spolećnici napiśi pod zneni firmy kfm- 
koliv pfedepsane, predtisknute aneb śtam- 
pilkovane svä jmena.

Prokura Anny Dobischkove a Jindficha 
Stenzela vymazäna.

Landesgericht Troppau, Abt, IV,, 
dne 25. ünora 1927.

Im Register wurde bei der Firma:
Wortlaut: J. Dobischek
Sitz: Javornik Ves-Dorf Jauernig
Betriebsgegenstand: Kartonagen-Papier- 

waren und Faltschachteln - Erzeugung — 
folgende Aenderung eingetragen:

Eingetreten als offene Gesellschafter: 
Dr. ing. Erich Dobischek, Chemiker und

Heinrich Stenzei, Oberleutnant 1 R., beide 
in Jauernig.

Gesellschaftsform: Offene Handelsgesell­
schaft seit 1. Februar 1927.

Die Gesellschaft wird durch zwei Ge ­
sellschafter vertreten und die Zeichnung 
der Firma erfolgt durch 2 Gesellschafter 
kollektiv in der Art, dass 2 Gesellschafter 
unter den von wem immer vorgeschrie­
benen, vorgedruckten oder stampiglierten 
Firmawortlaut ihre Namen beisetzen.

Prokura der Anna Dobischek und des 
Heinrich Stenzei gelöscht.

Landesgericht Troppau, Abt. IV, 
am 25. Februar 1927.

____ Firm. 332
A V-225

V rejstfiku zapsäna byla pfi firmä:
Zneni: Mechanische Bau- und Möbel1- 

tischlerei Nitsche & Co.
Sidło: Fryvaldov.
Pfedmet podniku: §toläfstvi stavebnf 

a näbytkove, tato zmena:
Spolećnici inż. Alexander Nitsche a An% 

tonin Peschke jsou spolećne ku zastupo-» 
väni spolećnosti a proto i ku znamenani 
firmy oprävnäni.

Firma se znamenä tim zpüsobem, że 
napiśi vlastnorucne pod zneni firmy pfed­
tisknute neb kymkoliv pfedepsane spo­
lećnici inż. Alexander Nitsche a Antonin 
Peschke sve podpisy spolećne.

Zemsky sond v Opave, odd. IV., 
dne 25. ünora 1927,

Im Register wurde bei der Firma:
Wortlaut: Mechanische Bau- und Mö­

beltischlerei Nitsche & Co.
Sitz: Fryvaldov-Freiwaldau
Betriebsgegenstand: Bau- und Möbel­

tischlerei — folgende Aenderung einge­
tragen :

Die Gesellschafter Ing. Alexander Nit­
sche und Anton Peschke sind zur Ver­
tretung der Gesellschaft und demnach 
zur Zeichnung der Firma kollektiv be­
rechtigt.

Die Firmazeichnung erfolgt in der Weise, 
dass unter den vorgedruckten oder von 
wem immer vorgeschriebenen Firmawort­
laut die Gesellschafter Ing. Alexander 
Nitsche und Anton Peschke ihre Namens­
unterschriften kollektiv eigenhändig bei­
setzen.

Landesgericht Troppau, Abt. IV.,
am 25, Februar 1927.
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Firm- 342 
A V-248

V rejstfiku zapsäna była pfi firmć:
Sidło: Otice, okres Opava, odstępny 

zävod hlavniho zävodu v Moravskem Be- 
roune pod firmou: Brüder Poliak, Strick- 
und Wirkwarenfabrik Barn, Mähren, aneb 
v feci ćeske: Bratn Pollakove, tovarna 
ha pletene a stävkove zboźi, Moravsky 
Beroun, neb v feći nemecke — tato 
zmena:

Firma zni nyni:
Cesky: Bratn Pollakove, tovarna na 

pletene a stävkove zbozi Otice u Opavy 
nämecky: Brüder Poliak, Strick- u. Wirk­
warenfabrik Otice bei Troppau, jeżto se 
odboćka v Oticich stala hlavm'm sidłem 
firmy pfi zruśeni zävodu v Moravskem 
Beroune vübec.

Zemsky soud v Opavä, oddel. IV,, 
dne 25. ünora 1927.

Vymaz firem.
Löschung von Firmen.

Firm. 375 
C 11-70

Vymazäno bylo v rejstfiku näsledkem 
zakonćene likvidace.

Sidło firmy: Podoli, okres Opava.
Znäni firmy: Bürstenerzeugung Schle­

singer & Co., Gesellschaft mit beschränk­
ter Haftung in Podoli bei Troppau in 
Liquidation.

Pfedmät zävodu: vfroba kartäcü, 
Zemsky sond v Opave, odd. IV,, 

dne 1. bfezna 1927.
Im Register wurde gelöscht infolge be­

endeter Liquidation.
Sitz der Firma: Podoli, Bez. Opava— 

Troppau.
Wortlaut: Bürstenerzeugung Schlesinger 

& Co. Gesellschaft mit beschränkter Haf­
tung in Podoli bei Troppau in Liquidation.

Betriebsgegenstand: Biirstenerzeugnng. 
Landesgericht Troppau, Abt, IV., 

am 25. März 1927.
__ Firm. 379___

A VI-130
Vymazäno bylo v rejstfiku näsledkem 

rozpuśteni spolećnosti.
Sidlo: Osoblaha,
Zneni firmy: Keilich & Zimmermann, 

vorm. B, Karplus Sohn.
Pfedmet zävodu: Obchód modnim, ruć- 

nim, kratkom a pleten^m zboźim, 
Zemsky soud v Opave, oddel, IV., 

dne 1. bfezna 1927.

Gelöscht wurde im Register infolge 
Auflösung der Gesellschaft,

Sitz: Osoblaha— Hotzenplotz.
Wortlaut: Keilich & Zimmermann, vorm, 

B. Karplus Sohn.
Betriebsgegenstand: Handel mit Mode, 

Manufaktur, Kurz und Wirkawaren.
Landesgericht Troppau, Abt. IV,, 

am 1. März 1927.

Vyrovnävaci edikty. 
Ausgleichsedikte.

____ Kv 26/27____
2

Zavedeni vyrovnävaciho fizeni o jmeni 
Rosalie Strzondalove, obchodnice v Kar- 
vinne.

Vyrovnävaci komisaf r. vr. z. s. Dr. 
Jindfich Roubal, okresniho soudu ve 
Frystäte.

Vyrovnävaci sprävce Dr. Jarcslav Kou- 
fil, advokät ve Frystäte.

Stäni k uzavfeni vyrovnäni u okresni­
ho soudu ve Frystäte dne 19. bfezna 1927 
o 10. hod. dopoledne.

Lhüta k pfihläskäm do 14. bfezna 1927. 
Krajsky soud v Mor. Ostrave, odd. IV., 

dne 14. ünora 1927.
Kv 35/27 

2
Zavedeni vyrovnävaciho fizeni o jmeni 

dłużnika Jana Voineho, hostinskeho v Pud- 
love cis. 256.

Vyrovnävaci komisaf r. z. s. Antonin 
Kubik okresniho soudu v Bohumine.

Vyrovnävaci sprävce dr. Ervin Löwy, 
advokät v Bohumine.

Stäni k uzavfeni vyrovnäni u okresniho 
soudu v Bohumine dne 4. dubna 1927 
o 9. hodine dopoledne.

Lhüta k pfihläskäm do 28. bfezna 1927. 
Krajsky soud v Mor. Ostrave, odd. IV., 

dne 28. ünora 1927.
Kv 37/27 __

Zavedeni vyrovnävaciho fizeni o jmeni 
Frantiśky Nemcove, soukromnice v Slez- 
ske Ostrave.

Vyrovnävaci komisaf r. vr. z. s. Dr. Leo­
pold Dietl krajskeho soudu v M. Ostrave.

Vyrovnävaci sprävce Dr. Alois Hybner, 
advokät ve Slezske Ostrave,

Stäni k uzavfeni vyrovnäni u podepsa- 
neho soudu, v sini ć. 30 dne 19. bfezna 
1927 o 9 hod. dopoledne.

Lhüta k pfihläskäm do 8, dubna 1927. 
Krajskf soud v Mor. Ostrave, odd. IV,. 

dne 8, bfezna 1927.
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____Kv 14/27
1

Zavedeni vyrovnavaciho fizeni o jmeni 
Josefa Langera, obchodnika v Bruntäle, 
Kostelni näm. c. 15.

Vyrovnävaci komisaf r. v, z. s. Emil Sme- 
kal, prednosta okresniho soudu v Bruntäle.

Vyrovnävaci sprävce dr, Karel Scholz, 
advokät v Bruntäle.

Stäni k uzavreni vyrovnäni u okresniho 
soudu, v sini ć. 16 dne 12. dubna 1927 
o 9. hodine dopoledne.

Lhüta k prihläskäm do 4. dubna 1927 
Zemskf soud v Opave, odd. IV., 

dne 8. breznn 1927.
Eröffnung des Ausgleichsverfahrens über 

das Vermögen des Josef Langer, Kaufmann 
in Freudenthal, Kirchenplatz Nr. 15.

Ausgleichskommissär O. L. G. R, Emil 
Smekal, Vorsteher des Bezirks-Gerichtes 
Freudenthal.

Ausgleichsverwalter Dr. Karl Scholz, 
Advokat in Freudenthal.

Tagsatzung zum Abschlüsse eines Aus­
gleiches bei dem genannten Gerichte, 
Zimmer Nr. 16 am 12. April 1927 vor­
mittags 9 Uhr.

Anmeldungsfrist bis 4. April 1927.
Landesgericht Troppau, Abt. IV,, 

am 8. März 1927.

Konkursm editk.
Konkursedikt.

_____ K 8/27
1

Prohläseni konkursu na jmeni pozüsta- 
losti po dne 15. prosince 1926 zemrele 
Marii Herdinove, majitelce domu v Hornim 
Benesove c. 24, zastoupene prihläsenfm 
dśdicem Karlem Herdinem, puncochäfem 
v Hör. Benesove c. 24.

Konkursni komisaf p. r. v. z. s. Otakar 
Hübner, prednosta okresniho soudu v Hör. 
Benesove.

Sprävce podstaty J. R. Chlud, notär 
v Hör. Benesove.

Prvni shromäzdeni veritelü u jmenova- 
neho soudu v Hör. Benesove v sini jed- 
naci dne 21, brezna 1927 o 1/211. hodine 
dopoledne,

Lhüta k prihläskäm 7. dubna 1927.
Zkusebni stäni u shora oznaćeneho 

soudu v Hör. Benesove dne 21. dubna 
1927 o ‘/all. hodine dopoledne.

Zemskf soud v Opave, odd. IV,, 
dne 7. brezna 1927,

Konkurseröffnung über das Vermögen 
der Verlassenschaft nach der am 15, De­

zember 1926 verstorbenen Marie Herdin, 
Hausbesitzerin in Benisch Nr. 24, vertre­
ten durch den erbserklärten Erben Karl 
Herdin, Strumpfwirker in Benisch Nr. 24.

Konkurskommissär O. L. G. R Otokar 
Hübner, Vorsteher des Bezirks Gerichtes 
in Benisch.

Masseverwalter J. R. Chlud, Notar in 
Benisch.

Erste Gläubigerversammlung bei dem 
genannten Gerichte in Benisch Zimmer 
Nr. ., am 21. März 1927 vormittags V211 
Uhr.

Anmeldungsfrist bis 7. April 1927.
Prüfungstagsatzung bei obigem Gerichte 

am 21. April 1927 vormittags V211 Uhr.
Landesgericht Troppau, Abt. IV., 

am 7. März 1927,

Nc Ila 10/27 
3

Vyhläska.
Kundmachung.

Pan Bedrich Silzer, narozenf dne 25. 
prosince 1892 v Seretu, zemedelec po- 
sledne v Krużberku, nyni neznämeho po­
bytu, vyzfvä se na nävrh manżelky Berty 
Silzerove, rolnice v Krużberku, aby se 
do 6 mesicü od tfetiho uvefejneni teto 
vyhläsky v üfednim liste navrätil do man- 
żelskeho spolecenstvi, jinak by manżelka 
byla oprävnena pro zlomyslne opuśteni 
podati żalobu na rozluku.

Zemskf soud v Opave, oddel. Ila, 
dne 1. brezna 1927.

Herr Friedrich Silzer, geboren am 25, 
Dezember 1892 in Sereth, Landwirt, zu­
letzt in Kreuzberg, jetzt unbekannten Auf­
enthaltes, wird über Antrag seiner Ehe­
gattin Berta Silzer, Grundbesitzerin in 
Kreuzberg, aufgefordert, binnen 6 Mona­
ten, gerechnet von dem Tage der dritten 
Veröffentlichung dieser Kundmachung im 
Amtsblatte, zu ihr in die eheliche Ge­
meinschaft zurückzukehren, widrigens die 
Ehegattin berechtigt wäre, wegen bös­
willigen Verlassens die Ehetrennungsklage 
einzubringen.

Landesgericht Troppau, Abt. II a, 
am 1. März 1927.

Drazebnf edikty.
Versteigerungsediktc.

E 2189 26 
' 7

Dne 8. dubna 1927 dopoledne o 10 ho­
dine konäna budę u podepsaneho soudu
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v sini ć. 4 drażba nemovitosti usedlosti 
v pozemkove knize Nova Ves ve vlożce 
cis. 13 a 96.

Odhadni cena; 18.164 Kć 50 h.
Nejniżśi podani: 12.110 Kć.
Präva, kterä by teto drażby nedopouśte- 

la, budteż ohlaśena u soudu nejpozdeji 
pfi drażebnim siani pred poćatkem drażby, 
jinak by vzhledem k nemovitosti same 
nemohla jiż v neprospech vydrazitele v 
dobre vife se nachazejiciho ku platnosti 
byti pfivedena.

Ostatne poukazuje se na drażebni edikt 
na soudni üfedni desce.

Okresni sond ve Frydku, 
dne 19. ünora 1927.

E 3943/26 
9

Povinnä strana Richard Jahn a Emilie 
Jahnovä, majitele domu v Podoił ć. 50.

Na nävrh vymähajici strany prot. firmy 
Mandl a spoi. v Opavć, zast. Jindf. Le- 
dererem a Robertem Stecklerem, advo- 
katy v Opave, kona se dne 29. bfezna 
1927 o 9. bod. dopoledne u tohoto soudu 
v üfadovne cis. 12 podle drażebnich 
podminek schvälenych, drażba techto ne­
movitosti:

Pozemkovä kniha: Podoli.
Cisło vlozky 55, 166.
Oznaćeni nemovitosti: vl. ć. 55, düm 

ć. 50 se staveb. pare. ć. 59, vl. ć. 166, 
role p. ć. 786/1.

Odhadani cena s prisluśenstvim: vl.
ć. 55 25.000 Kć, vl. ć. 166 3.500 Kć.

Nejmenśi podani u vl. ć. 55 12 500 Kć, 
u vl. ć. 166 1750 Kć.

K nemovitosti ve vlożce 55 poz. knihy 
Podoli patfi toto pfislusenstvi: Dvorek, 
kovärskä dilna a näradi kovärske jeż 
jest v odhadni eene 25.000 Kć obsażeno.

Fred drażbou jest slożiti kauci 2850 Kć 
bud' v hotovosti neb ve vkladnich kniż- 
käch mestskfeh sporitelen neb v cennych 
papirech pupilami jistotu poskytujicich.

Pod nejmenśim podanim nebude pro- 
däväno.

Ve vlozkäch ć. 55 a 166 shora uvede- 
nych bud zapsäno: Poznamenävä se dra­
żebni rok na den 29. brezna 1927.

Vecne oprävnene, zejmena zästavni 
veritele, oprävnene z üvernich aneb zä- 
rukovych zästav, a verejne organy povo- 
lane pfedpisovati a vymähati dane a ve- 
fejne davky upozorńuje soud na vyzvani 
v pfipojenem navesti.

Utraty pfedlożenni drażebnich podmi­
nek ustanovuji se na 201 Kć 14 hod.

Okresni soud v Opave, odd. VL,
odd. IV., dne 19. ünora 1927.

____E 1692/26
5

Dne 31. bfezna dopoledne o 10. hodi- 
ne konäna budę u podepsaneho soudu 
v sini ć. 4 drażba nemovitosti, iedeelni 
polovice usedlosti v pozemkove knize 
Malenovice ve vlożce cis. 125.

Odhadni cena: 14.936 Kć 25 h.
Nejniżśi podani: 9.956 Kć 84 h.
Präva, kterä by teto drażby nedopouśtć- 

la, budteż ohlaśena u soudu nejpozdśji 
pri drażebnim siani pred poćatkem drażby, 
jinak by vzhledem k nemovitosti same 
nemohla jiż v neprospech vydrażitele v 
dobre vife se nachazejiciho ku platnosti 
byti pfivedena.

Ostatne poukazuje se na drażebni edikt 
na soudni ufedni desce.

Okresni soud ve Frydku, 
dne 26 ünora 1927.

E 1948/26
6

Dne 12. dubna 1927 dopoledne o 9. 
hodine konäna budę u podepsaneho sou­
du v sini ć, 7 drażba nemovitosti v po­
zemkove knize Kom. Lhotka ve vlożce 
cis. 90.

Odhadni cena: 9.250 Kć.
Nejniżśi podani: 6.166 Kć.
Präva, kterä by teto drażby nedopou- 

śtela, budteż ohlaśena u soudu nejpozdeji 
pfi drażebnim siani pfed poćatkem draż­
by, jinak by vzhledem k nemovitosti same 
nemohla jiż v neprospech vydrazitele v 
dobre vife se nachazejiciho k platnosti 
b^ti pfivedena.

Ostatne poukazuje se na drażebni edikt 
na soudni üfedni desce.

Okresni soud v Ces. Teśine, 
dne 20. ünora 1927.

E 6013/26
8

Dne 14. dubna 1927 dopoledne o 9. hod. 
konäna budę u podepsaneho soudu v sini 
ć. 28 drażba nemovitosti, obytneho domu 
ć. p. 63 ve Fryśtate-mesto se zahradou 
v pozemkove knize Fryśtat-mesto ve 
vlożce cis. 59.

Odhadni cena: 274.279 49 Kć.
Nejniżśi podani 137.140 Kć.
Präva, kterä by teto drażby nadopou- 

stela, budteż ohlaśena u soudu nejpozdeji 
pfi drażebnim stani pfed poćatkem draż­
by, jinak by vzhledem k nemovitosti same 
nemohla jiż v neprospech vydrażitele v 
dobre vife se nachazejiciho k platnosti 
b#i pfivedena.
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Ostatne poukazuje se na drażebni edikt 
na soudni ufedni desce.

Okresni soud ve Fryśtate, odd. IV., 
dne 28. ünora 1927.

Oklaska cennych papirń.
Aufgebot von Wertpapieren.

_____ M 6/27_____
K żadosti Juliuse Lilgea v Cukmantlu 

c 269 ohlaśuji se nasledujici cenne papiry 
a to: Vkladni list ć. 2412 vydany pri okol- 
koväni bankovek sbernou „Olbersdorfer 
Sparkasse“ a znejici na jmeno Julius Lüge 
in Olbersdorf a na obnoś Kć 560. Jejich 
majitel se vyzyvä, by do 6 mesicu od 
prveho vyhläseni teto ohlaśky v ufedmtn 
listu je soudu predlożil, Po marnem uply- 
nuti teto lhuty budou cenne papiry pro- 
hlaśeny za umorene.

Auf Antrag des Julius Lüge in Zuckman­
tel Nr. 269 werden folgende Wertpapiere 
aufgeboten: Einlageschein Nr. 2412 aus­
gestellt gelegentlich der Banknotenabstem­
pelung von der Sammelstelle Olbersdorfer 
Sparkasse lautend auf den Namen Julius 
Lüge in Olbersdorf und den Betrag per 
Kc 560. Inhaber der Wertpapiere wird 
aufgefordert, diese binnen 6 Monaten vom 
Tage der ersten Kundmachung des Auf­
gebotes im Amtsblatte beim Gericht vor­
zulegen. Nach fruchlosem Ablauf dieser 
Frist werden die Wertpapiere für kraftlos 
erklärt werden.

M 571/26___
K żadosti Waltera Schapera, rytmistra 

v Mettkau, Pr. Slezsko, ohlaśuji se nasle­
dujici cenne papiry: Vkladni kniżka Kre­
ditanstalt der Deutschen filiälka v Krno- 
ve c. 1650 znejici na jmeno Walther von 
Sehaper a na obnos 3859 Kć 40 h. Jejich 
majitel se vyzyvä, aby je behem 6 mesi- 
cü ode dne prveho vyhläseni teto ohlaś­
ky v ürednfm listu soudu predlożil. Po 
uplynuti teto Ihüty budou cenne papiry 
prohläseny za umorene.

M 565/26
K żadosti Josefa Christofa ve Vitkov e 

ohlaśuji se nasledujici cenne papiry: Vklad­
ni kniżka banky Kreditanstalt der Deut­
schen „filiälka ve Vitkove ć. 520 znejici 
na Augustinu Christofovou a na obnos 
101 Kć 4 h, vkladni kniżka banky Kre­
ditanstalt der Deutschen“ filiälky ve Vit­
kove c. 521 znejici na Ottona Christofa 
a na obnos 101 Kć 4 h a vkladni kniżka 
banky „Kreditanstalt der Deutschen“ fi­
liälky ve Vitkovö c. 488 znejici na Josefa

Christofa a obnos 4095 Kć 2 h. Jejich 
majitel se vyzyvä, aby je behem 6 mesicü 
ode dne prvniho vyhläseni teto ohläsky 
v ürednim listu, soudu predlożil. Po uply- 
nuti teto lhüty budou uvedene cenne pa­
piry prohläseny za umorene,

Auf Antrag des Josef Christof in Wig- 
stadtl werden nachstehende Wertpapiere 
aufgeboten: Einlagebücher der Kredit­
anstalt der Deutschen Zweiganstalt in 
Wigstadtl und zwar: Nr. 520 lautend auf 
a) Augustine Christof per Kć 101 04 und 
Nr. 521 lautend auf b) Otto Christof per 
Kć 101 04 und Nr. 488 lautend c) Josef 
Christof per Kć 4095 02 sämtliche per 30. 
November 1926. Der Inhaber von Wert­
papieren wird aufgefordert, diese binnen 
6 Monaten vom Tage der ersten Kund­
machung des Aufgebotes im Amtsblatte 
bei Gericht vorzuweisen. Nach fruchtlosem 
Ablauf der Frist werden die Wertpapiere 
für kraftlos erklärt werden.

Zemsky soud v Opave, oddel, IV,, 
dne 7. brezna 1927.

Ti 22/27____
2

Rozsudek.
Soudni stolice v Użhorode jako soud 

tiskovy zakazał nälezem, ze dne 7. brezna 
1927 TI 22/27 dalsi rozsiroväni ć. 10 pe- 
riodickeho ćasopisu v Użhorode, vydäva- 
neho tiskopisu „Rusky Vestnik“ ze dne 
7. brezna 1927 pro mista:

I. v miste „Nas darmo .... ne uboimsja" 
skutkovou podstatu prećinu ruseni obec- 
niho miru die §u 14 ć. 5 zäk. z 19. brezna 
1923 ć. 50 sb. z. a nar.

Soudni stolice v Użhorode, odd. IV., 
dne 9. brezna 1927.

Rozejiti se spolku.
„Spolek Zweigstelle des Kriegsanleihe­

schutzverbandes Odrau- v Odrach" pfestal 
existovati. Pośledni predseda Isidor Unger.

Vypsane soufeże. 
Konkursausschreibungen.

Misto soudniho kancelisty, po pfipade 
soudniho kancelärskeho ürednika VII. pla- 
tove stupnice u okresniho soudu ve Val. 
Mezirići.

Souteże mohou se sućastniti pouze 
kancelärsti ürednici III. służebni tridy, 
ktefi vykonali prvni kancelärskou zkouś- 
ku a zkouśku knihovpi a jsou ve slużeb- 
nim pomeru.
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Źadosti budteż podany u presidia kraj- 
skeho soudu v Novem Jićine do 3. dub- 
na 1927.

Presidium mor. si. vrchniho zemskeho
soudu v Brnę, dne 10. brezna 1927.
U mestske obce Cesky Teśin budę 

smluvne obsazeno misio jateckeho, za 
techto podminek:

Misto to obsadi se na jeden rok na 
zkouśku a nezaklada se tim narok na 
definitivni ustanoveni. Pożitky podle ujed- 
nani.

Budiź prokäzäno:
Csl. statui prisluśnost, bezühonnost, vek 

mezi 24 a 35 lety, zpusobilost ku remeslu 
reznickemu a prukaz o tom, że żadatel 
jest toho ćasu też jako reznik zamestnan,

Kolkovane żśdosti, dolożene prisluśny- 
mi prilohami budteż podany do 22. brez­
na 1927, 12 bod. pol, u mestskeho üradu.
V Ćeskem Teśine dne 5. brezna 1927,

Starosta mesta:
Kożdon V. r.

U mestske obce Cesky Teśin budę 
smluvne obsazeno misto sprävce jatek 
za tśchto podminek:

Misto to obsadi se na jeden rok na 
zkouśku a nezaklada se tim narok na 
definitivni ustanoveni. Pożitky die ujed- 
nśni.

Budiź prokäzäno:
Csl. stätni prisluśnost, bezühonnost, vek 

mezi 24 a 35 lety, zverolekarsky resp. 
doktorsky diplom, fysikätni zkouśka, zpu­
sobilost zkouśeni masa a masnych vy- 
robkü v laboratofi a znalost ćeskeho a 
nemeckeho jazyka slovem i pismem. Pfed- 
nost maji, kdo ovlädaji mistni dialekt.

Kolkovane źadosti dolożene prisluśny- 
mi prilohami budteż podany do 22. brez­
na 1927, 12 hod. pol. u mästskeho üradu..
V Ćeskem Teśine dne 5. brezna 1927

Starosta mesta:
Kożdon v, r.

Bauausschreibung
für den Bau der 3812 m langen Bezirks­
strasse Emaus-Heinzendorf-Landesgrenze 
Richtung Lutschitz gelangen die Bauarbei­
ten einschliesslich Lieferung der hiezu 
nötigen Baustoffe im Anbotswege zur Ver­
gebung.

Die von der Landesverwaltungskommis­
sion für Schlesien genehmigten Baupläne 
und Bedingnisse liegen in der Kanzlei 
der Bezirksstrassen - Verwaltungskommis- 
sion Odrau zur Einsicht auf.

Verdingungsanschläge werden daselbst 
abgegeben.

Ordtmngsmässig verfasste Anbote sind 
bis zum 21. März 9 Uhr vormittags bei 
der Bezirksstrassen -Verwaltungskommis­
sion Odrau einzubringen.

Der Ersteher der Arbeiten hat 5° 0 sei­
ner Anbotsumme als Haftgeld zu erlegen.

Die Verwaltungskommission des Stras- 
senbezirkes Odrau behält sich jedoch vor, 
auch höhere Anbote anzunehmen.

Für die Bezirksverwaltungskommission 
Odrau:

Josef Kasper m. p.

Zur Beachtung.
Zufolge Herabsetzung des Zinsfusses 

der csl. Nationalbank um Vs °/o, werden 
die Einlagen auf Sparbücher ab 
10. April 1927 mit vier Prozent p. a. 
verzinst.

Mit Wirksamkeit vom 10, April 1927 
werden die Einlagen gegen Kassen­
scheine
bei 30 tägiger Kündigung mit 4 VUV p. a. 

60 ,, ,, ,, 4 1 / 2 '/ o P- a
90 „ „ „ 4 3///o P-a.

verzinst.
Allgemeiner Böhmischer Bank-Verein 

Filiale Jägerndorf.

ZiVNOSTENSKÄ BANKA V PRAZE
a veskere

jeji f iliälky v republice Ceskoslovenske 
sniźujt dnem 15. brezna 1927 poćinaje,
ürok ze wiech wkładu na pek!adni£nl 

poukSzky
s 90 denni vypovedi na 4 
s 60 denni vypovedi na 4 
s 30 denni vypovedi na 4t/4°/n 
a z pokladnicnich pou- 
kazek bez vypovedi na 4"/„.

V Praze dne 10 brezna 1927.
Źivnostenska banka v Praze.

ŹłWNOSTENSKA BANKA V PRAZE
a veskere jej i filiäiky v republice ceskoslovenskc

sniżuji dnem 10. dubna 1927 poćinaje,
ürokowou sazbu

ze wiech wkładu na wkładnl kniźky
na 4 ze 100.

V Praze dne 10. brezna 1927.
Zivnostenskä banka v Praze.

Näkiadem zemskć sprävy politicke v Opavś. — Tlskeni Skzske licjoye tiskärny v Opave,


